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Vulgarizaciones culturales

La vida dentro de la tierra
Hay quién un día profetizó que en lo 

futuio el hombre viviría no sólo en la 
superficie de la tierra, sino que en las 
profundidades de la misma.

La cosa que a primera vista parece 
una solemne majadería, estudiada, no 
deja de ser un hecho probable y con
veniente.

Una eminente personalidad decía al 
principio de este siglo, que dentro la tie
rra, en sucesivos pisos, hay veinte, se
senta, cien mil veces más terreno que 
habitar que en la superficie. Además la 
luz eléctrica, con el aprovechamiento de 
los grandes cauces de agua que circulan 
por el interior, no costaría casi nada. La 
vida subterránea podría tener toda la 
luz que necesitara. Esa misma electri
cidad movería los ascensores para subir 
a la superficie.

Dentro la 'tierra, a pocos metros de 
profundidad, no hace frío ni calor. La 
temperatura constante hace que allí el 
ambiente sea templado en invierno y 
fresco en el verano.

Con la vida en el interior se supri
mirían las expediciones veraniegas y las 
estaciones de invierno. Allí no podría 
haber pulmonías ni sofocaciones. La Na
turaleza nos enseña que la mayor parte 
de los animales terrestres viven en hue
cos practicados dentro la tierra.

El hombre, en los primeros tiempos, 
más observador y más práctico que hoy, 
empezó a vivir en las cavernas. Aquellos 
ilustres trogloditas, nuestros patriarcales 
antepasados, seguían el verdadero ca
mino, y duraban por lo menos un siglo. 
Después, la fantasía, el 'placer de tomar 
el sol y el de recorrer sin obstáculo lar
gas tierras y mares, le hizo avecindarse 
en la superficie, exponiéndose a todo 
género de inclemencias, de enemigos y 
de calamidades.

* * *

El gran pensador John Ruskin, que 
hace unos veintisiete años falleció, fundó 
en 1805, un poblado colectivista cerca 
de Greensburgo y del Tennessee, en el 
Estado de Indiana, por la iniciativa y

De Arte y Artistas

‘‘Testes de la terra“

Con este título, muy ajustado a la im
presión que recibe el que pasa la mirada 
por los tres cuadernos de Brunet, en 
carpetas de diez dibujos cada uno, aca
ba de aparecer la primera colección de 
treinta dibujos a la pluma, obra de este 
exquisito artista. Son apuntes del natu
ral que la pluma de Brunet ha ido reco
giendo en sus correrías por tierras cata
lanas. Todas las testas que se contienen 
en los fascículos proclaman unánimemen
te las cualidades y temperamento artís
tico del dibujante, enamorado de la sen
cillez y la naturalidad.

De los artistas catalanes, es Brunet 
uno de los que con sus obras y entu
siasmos por la patria española, ha sabi
do hacerse muy popular y estimar por la 
simplicidad y perfección de sus pinturas 
y dibujos.

Lorenzo Brunet ha retratado el alma 
del pueblo catalán, ha sabido dar la no
ta viva y característica de esa raza de 
mirada noble y brillante, de duras fac
ciones curtidas por el sol de los campos 
o por el aire salobre del mar.

La pluma de Brunet ha conseguido 
plasmar concretamente no solo la expre
sión de un momento de vida de los ti
pos que le han impresionado bellamen
te, sino que ha reunido en las arrugas, 
en los rebordes, en las tersuras de esas 
pieles cansadas de viejos, todos los años 
de existencia que han ido surcando, cur
tiendo, trabajando las fisonomías sobre 
el molde de un temperamento, que la 
mayor parte de las veces es un carácter.

| bajo los auspicios de la Ruskin coopera- 
■ tive association.

En 1900, los ruskinistas en su pobla
do, aprovecharon dos cuevas naturales 
ampliándolas en gran extensión. Una 
tenía en su fondo un manantial, que for
maba un largo de cristalina y excelente 
agua potable. Para utilizarla en el exte
rior en riegos y fuerza hidráulica, ele
vaban el líquido por medio de bombas 
de vapor a un depósito de cemento 
Portlad situado a 64 metros de altura y 
cuya capacidad era de 1900 metros cú
bicos. En los ensanches de dicha gruta 
se establecieron almacenes de diversos 
productos, de combustibles, de minera
les y de maderas finas.

A corta distancia abrieron otra gruta 
destinada a fabricación y nuevos alma
cenes. Comprendía numerosos compar
timientos o salas que se comunicaban 
entre sí por múltiples galerías. Las pa
redes, los techos y el pavimiento se 
arreglaron con especial esmero y buen 
gusto, y una rotulación sencilla servía 
de guía al visitante y de base a la dis
tribución en aquel verdadero pueblo en
terrado, cuya extensión pasaba de dos 
kilómetros.

Allí se fundaron tres fábricas de con
servas alimenticias, dos de vinagre, di
versos depósitos de mercancías, alma
cenes de granos cosechados por la colo
nia y habitaciones para los guardas y 
empleados; salas de contratación, des
pachos de cerveza y pastas, y otras de 
descanso, tertulia y fumadores.

En la parte primitiva, natural de la 
cueva, los salones de 200 metros es
taban sustentados por enormes colum
nas de estalactitas, que constituían un 
conjunto maravilloso, de gran atractivo 
para los viajeros.

En la actualidad se han mejorado y 
ampliado estas instalaciones, siendo ello 
un portento muy admirado.

¿Por qué pues no imitarlo en otras 
partes?

Ag u il ó
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Obra nueva por el pintor-dibujan
te Lorenzo Brunet.

Un ejemplo bastará a darnos la razón 
1 de lo que decimos: «En Pep>, fira de la 

Bisbal (Gerona), tipo de payés con su 
nariz aguileña, en sus ojos de malicia, 
y en su boca cerrada por sus picardías 
en todo, no necesitaba leyenda para que 
los menos avisados adviitieran sus re
funfuños y acertada expresión.

Los referidos dibujos también han si
do reproducidos y copiados por la Real 
Escuela de Artes Gráficas de la ciudad 
de Leipzig, donde nuestro artista y esti
mado compañero en la prensa, perfec
cionó sus estudios disfrutando una pen
sión que el Estado español le concedió 
para viajar por Alemania y Austria.

Sabemos que el Ayuntamiento de Bar
celona piensa adquirir y publicar toda 
la colección que consta de más de cien 
originales, que junto con los que Brunet 
también dibujó cuando la visita de 
S. M. el Rey Alfonso XIII al Valle de 
Arán, de cuya comitiva y acompaña
miento formaba parte, constituirán un 
interesantísimo álbum por el valor artís
tico y evocativo que supone. De veras 
nos asociamos a esta idea y auguramos 
un verdadero éxito al artista.

La colección ahora está repartida en 
tres cuadernos, con diez dibujos cada 
uno, excelentemente estampados sobre 
papel Ingres, y se venden en las librerías 
y centros del arte al precio de 2'50 pías, 
cuaderno.

A. R.

PERSONAS DISTINGUIDAS

D. Isidro Gonzáles y Gonzáles 

entusiasta «sportman», que colabora en este periódico, 
visto por Julio Ramis.

Aires de la calle

Las catástrofes y la civilización
Hablando estos días de la catástrofe ' 

del trasatlántico italiano Princesa Mafal- 
da han sido muchos los comentarios 
que se han emitido.

«¡Con esas cosas de la civilización se 
vive de milagro!» «¡Todos los adelantos 
no sirven más que para hacer la vida 
imposible!».

Es muy humano, y por ende muy na
tural, que la impresión que nos produ
cen estas hecatombes repercutan en 
nuestro ánimo, y dén a nuestros actos, 
a nuestras expresiones, un sentido pe
simista y nos hagan pensar que son pre
feribles los tiempos aquellos en que la 
dificultad de las comunicaciones y la 
escasez de los medios mecánicos impo
sibilitaban la actividad humana.

Antes, un viaje, por sencillo que fue
ra, suponía un riesgo constante; hoy el 
riesgo constituye una excepción, y lo 
corriente en tal caso es la más completa 
seguridad.

Sumando todas las víctimas que pro
ducen cada día los ferrocarriles, automó
viles, locomoción aérea y marítima, no 
se llega ni de mucho a la cifra que pro
ducían hace muchísimos lustros los ban
doleros que sorprendían a los caminan
tes o viajeros, el hambre y la sed de los 
tripulantes de los barcos perdidos en la 
inmensidad del Océano, y e¡ naufragio 
de estos barcos, en proporciones ate
rradoras.

Leyendo las crónicas de las navega

BAGETILLA
Fútbol.—El encuentro del domingo.— 

na un gran partido Alfonso XIII
Sóller, 4.—Internacional, O

El domingo último se celebró un partido 
con carácter amistoso, en el campo del Sóller, 
entre el equipo primero del Internacional F. C. 
de Palma y una selección del Sóller formada 
por jugadores del primer once y reserva.

La S. D. S. había organizado este «match» 
en honor y despedida del simpático y volun
tarioso guardameta del segundo equipo, Gui
llermo Biuza, que tiene que m«rchar a Africa 
para cump'ir sus deberes militares.

Tenemos que lamentarnos que la concu
rrencia no fuese lo numero=a que la finalidad 
del partido se merecía y mucho más un mu
chacho como Bauzá que siempre puso todo

ciones de aquellos tiempos, se siente 
uno extremecido en lo más profundo de 
sus entrañas, por las escalofriantes situa
ciones que se creaban a cada instante. 
Embarcarse en uno de aquellos buques 
de vela para una navegación trasoceá
nica, era jugarse la vida a cara o a cruz.

Hoy se viaja por tierra, q  por mar o 
por aire, con casi absoluta seguridad. 
De vez en cuando surge la. desgracia; 
muy de tarde en tarde la catástrofe.

Y en tal sentido, tan habituados esta
mos a la facilidad de cualquier locomo
ción, y a su normalidad, que al surgir 
la catástrofe, nos impresiona y desmo
raliza. Esto mismo nos prueba lo excep
cional de la catástrofe. Nuestros antepa
sados que estaban habituados al espec
táculo diario de la muerte, estos acon
tecimientos trágicos les impresionaban 
mucho menos. No hay, por tanto, que 
culpar a la civilización de la frecuencia 
de las muertes que llamaremos violentas, 
puesto que es todo lo contrario; la civi
lización las va reduciendo a sus límites 
más extrictos y la muerte se bate en re
tirada en el terreno que motiva este ar
tículo.

A causa de la civilización es la vida 
mucho más cómoda y práctica que an
taño, y a este aserto no quitan nada pér
didas como el de la Princesa Mafalda.

Is id r o  .Go n zál es Go n zál es
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MPOHTIVA
n partido benéfico en Palma—Maña- 
Sóller en el campo de la S. D. S.
su entusiasmo en la defensa de los colores de 
su querida Sociedad. Dj s cosas influyeron 
seguramente a que la concurrencia fuera es
casa: la fusta que en dicho día se celebraba 
en el cementerio de esta ciudad y la falta ca
si absoluta de propaganda que se hizo de di
cho partido. Nosotros ni siquiera lo pudimos 
anunciar, pues el sábado al mediodía aún no 
teníamos noticias de que dicno encuentro se 
celebrase.

La Sociedad deportiva local pierde, con la 
marcha de Biuzá, un excelente jugador, dis
ciplinado y amante de su club, en cuya de
fensa siempre se distinguió; muchachos co
mo él quedan pocos por desgracia, y por eso 
su pérdida es más de lamentar.

Deseamos al pundonoroso jugador y bu . n 
amigo mucha suerte en tierra africacane y 
un pronto retorno a su hogar.

• » ♦
Pasemos ahora, aunque solo sea brcvem.r- 

te a dar un pequeño resumen del pariido.
A la hora anunciada y arbitrando el srció del 
Sóller D José Cortés, se alinearon los equi
pos, haciéndolo los sollerenses en e.‘ta for
ma:

Bauzá -Ameller, Sectas—Colom 1. Vidal, 
Colom II —Ferrá, Castañer, Prats, Suau y 
Arcas.

Empezado el partido, ya puede not rse la 
superioridad de los sollerenses que presionan 
el marco de los palmesanos, chutando fuerte 
Suau y el balón sale rozando el poste, efec
tuando el portero seguidamente una buena 
intervención ante el acoso de la ofensiva so- 
llerense.

Sigue el juego a rápido tren oon dominio 
del Sóller impetuoso. Un «penalty» contra 
el Internacional, lo tira a «kik» intencionado- 
mente Prats que fué el encargado de sacar la 
falta.

Antes de terminar estos primeros cuarenta 
y cinco minutos Ferrá de un centro-chut 
marcó el primer goal sollerense.

En la segunda parte continuaron imponien
do su juego los blancos, obteniendo Prats 
otros dos tantos, uno rematado de un buen 
cabezazo un «córner» y otro de «penalty»; 
Vidal fué el que obtuvo el último de un sa
que de «free kic» que tiró muy colocado jun
to al poste.

Se sacaron cuatro «corners» contra el In
ternacional y ninguno contra el Sóller.

El partido fué malo. El equipo visitante 
causó una decepción en cuanto a ju"go y 
conjunto, y el Sóller tampoco podía hacer mi
lagros con la amalgama presentada. Muchos 
de sus jugadores, desentrenadLimos, no lo
graron entenderse, demostrando apesar de 
todo esto, una neta superioridad sobre los 
jugadores adversarios; de haber acompañado 
el acierto a los delanteros locales la derrota 
del Internacional hubiese sido grande.

El trío defensivo y el medio centro fueron 
los mejores del Internacional; y los defensas y 
Vidal sobresalieron por el Sóller. Prats, en el 
puesto de delantero centro hizo un juego ex
cesivamente individual.

El árbitro estuvo bastante acertado.

Un partido benéfico en Palma

El domingo, y conforme adelantábamos en 
nuestra crónica anterior, se jugó en el campo 
de la R. S Alfonso XIII, el partido a bene-* 
ficio de los jugadores de los clubs de! Bloque 
de Defensa que uno de estos días tienen que 
marchar a Africa en cumplimiento de sus de-* 
beres militares.

El partido se jugó entre el primer equipo 
del Alfonso XIII, campeón de Baleares, y una 
selección de jugadores de clubs del mencio-* 
nado Bloque de Defensa.

El campo de Buenos Aires estuvo muy 
concurrido, habiendo acudido el público de-* 
seoso de presenciar una bella tarde de fútbol.

Arbitrando D. José Rosselló formaron los 
equipos alineándose en esta forma:

Alfonso XIII: Ferrer-Camps, Henales-- 
Tomás, Llauger, Vich—Hernániez, Martínez- 
Sagi, Ferrer, Mulety Cerdá.

Equipo Selección: Valles (Sóller) — Cerdá 
(Regional), Perú (A tlbétic'l—Moyá ((Medite* 
rráneo), Arnau (Sóller) Gregorio {Atlbétic) — 
Mestres (Sóller), Carrasco (Sóller1). Bertrán 
(Regional), García (Regional), Pizá (Libertad).

La primera parte terminó con 4 goals a 1 
favorable al Alfonso XIII; fueron marcados los 
goals de los rojos, dos por Martinez-Sagi y 
los otros uno por Ferrer y otro por Mulet.

El de la selección lo marcó Gircía de «pe
nalty», por manos de Henales.

En el segundo tiempo se marcó un goal 
por bando; el del Alfonso lo introdujo Felipe 
y el de la selección lo marcó Carrasco previa 
una combinación con Mestres.

El partido, pese al escore» netamente fa
vorable al Alfonso, fué muy igualado y dispu- 
tadisimo. E! juego fué magnifico y de exce
lente clase; ha sido sin duda el mejor partido 
jugado en Mallorca por un equipo selecciona
do, como unánimemente lo reconoce la pren
sa de Palma ocupándose de ello, especialmen
te La Almudaiua» que dedica un largo espacio 

a su reseña. .,
El público, como es natural, salió sathf.• 

cho y entusiasmado del encuentro presencia
do; la prensa ha brindado a los clubs organi
zadores su repetición y nosotros también 
creemos muy acertada la idea.

Nuestros jugadores, los «equipiers» del 
Sóller, Vallés, Arnau, Mestres y Carrasco, hi
cieron un gran partí io, lo que nos place con
signar por el entusiasmo que pusieron en el 
juego y lo dignamente que supieron llevar la 
representación del Sóller en el equipo de se
lección.

Nuestra felicitación al Bloque de Defensa y 
jugadores que tomaron parte en el partido

M.C.D. 2022
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que ha servido para que sus compañeros fut
bolistas que dejaron Mallorca para ir a de
fender la Patria, guarden de ellos un grato 
recuerdo de agrad?cimiento y compañerismo

Para mañana
<R. S. Alfonso XIII>—«Sóller» 

se disputarán una copa
Mañana dom'ngo a las tres menos cuarto 

en punto se jugará en el campo de la S. D. S. 
el concertado match entre los primeros equi
pos de la R. S. Alfonso XIII, campeón de Ba
leares y el Sóller F B.

Este partido es el primero de los dos que 
entre ambas sociedades se han concertado 
para disputarse una artística Copa regalada 
por el distinguido deportista, el Principe Sa
le h el Din Fouad. El segundo partido se juga
rá en el campo del Alfonso el domingo día 20 
d i corriente.

Inútil decir el enorme interés que este nue
vo partido entre alfonsinos y sollerenses ha 
despertado entre los aficionados locales 
pues el encuentro de mañana es promesa de 
un match interesantísimo y de gran belleza 
de juego, como ocurre siempre que los dos 
equipos se hallar, frente a frente, cuyos par
tidos logran apasionar grandemente a les 
partidarios de ambos.

Durante estos días el anuncio del partido 
de mañana es la comidilla de las peñas futbo
lísticas, haciéndose muchos cálculos y pronós
ticos sobre su resultado, prueba elocuentísi
ma de la expectación e interés que este en
cuentro ha conseguido despertar en esta ciu
dad.

El equipo A fonsino se halla actualmente 
en forma espléndida como lo demuestran sus 
recientes y copiosos triunfos sobre el AtlbéÜc 
y la Selección a los que ha vencido por 6 a 2 
y S a 2 respectivamente.

El Sóller apesar de hacer unas semanas que 
no lo hemos visto jugar, esperamos no habrá 
descendido su buena forma demostrada en 
los últimos partidos jugados.

El campo promete verse mañana concurri
dísimo dado el gran interés que existe para 
ver este encuentro, que bien puede calificarse 
de gran acontecimiento deportivo, por la va
lía de los dos equipos que se enfrentan.

Una noticia, que sin duda será muy bien 
recibida, es que todas las señoras y señoritas 
tienen libre la entrada al campo innovación 
que ha implantado la S. D. S. para fomentar 
el deporte futbolístico entre el bello sexo, 
que contribuiiá, indudablemente a que la 
concurrencia que asista al campo sea mucho 
más que de costumbre.

* ♦ ♦

La probable alineación de los equipos, pa
ra el partido de mañana, es la siguiente.

Alfonso XIII; Ferrer—Henales, Camps — 
Vich, Llauger, Tomás - Cerda, Mulet, Felipe 
Ferrer, Martínez Sagi y Hernández.

Sóller; Vallés—Ametller, Fernández—Vidal 
Arnau, Prats—Mestres, Carrasco, Frontera, 
Petro y Arcas.

Un  an t ig u o Gu ar d amet a

En el Ayuntamiento
Sesión del día 2 de Noviembre de 

1927
Son las 6’15 cuando aparece la Comisión 

municipal permanente en el Salón de sesio
nes.

El público esta vez tampoco concurre.
Preside D. Miguel Casasnovas Castañer y 

asiste el primer teniente D. Bartolomé Sam- 
pol Colom y los suplentes D. Bartolomé Ar- 
bona Vives y D. José Morell Casasnovas.

Lectura del acta de la sesión anterior.
El Sr. Presidente: ¿Se aprueba?
Aprobada.

Se acuerda satisfacer:
A la Sociedad «El Gas», 13'87 ptas por el 

fluido eléctrico suministrado para el alum
brado de la escuela del Puerto durante la es
tancia en ella de la colonia escolar.- A don 
Bernardo Castañer, 48'15 ptas. por varios 
viajes realizados al Puerto acompañando al 
Ingeniero encargado de la reforma del mis
mo.—A D José Socías, Capataz de la Briga
da municipal de obras, 1358*57 ptas por jor
nales y materiales invertidos en diversas 
obras realizadas por administración munici
pal.—A D. Jerónimo Estades, 17*30 pesetas 
por cemento suministrado para obras realiza
das por la brigada municipal.

El Capataz de la brigada municipal de 
obras, presenta varios informes, mediante 
los cuales se acuerda dar de baja del Padrón 
de arbitrios, por el concepto de pozos negros, 
a D Juan Morro Buquets, D.a Margarita Lla
neras Muntaner y D.a Francisca Joy Bernat.

Se da cuenta de otro informe del mismo 
Capataz, emitido en virtud de la instancia 
suscrita por D. Sebastián Sbert Cmellas, 
quien solicitaba ser baja del Padrón de arbi
trios por los conceptos de pozo negro y aco
metida a la alcantarilla pública.

En virtud del citado informe, la Comisión 
acuerda comunicar a dicho señor, que será 
baja por el concepto de pozo negro, pero que 
debe satisfacer arbitrio por la acometida a la 
alcantarilla pública.

En virtud de otro informe emitido por el 
mismo Capataz, com motivo de la instancia

suscrita por D.a Catalina Pastor Mayol, soli
citando sea dada de baja del Pedrón de arbi
trios por el concepto de pozo negro, la Co
misión acuerda contestar a dicha señora, que 
se ha dispuesto darla de baja del Padrón de 
arbitrios por la citada finalidad, pero que de
be satisfacer arbitrio por el concepto de aco
metida a la alcantarilla.

Se conceden los siguientes permisos:
A D José Morell Colom. representando a 

su convecino D. Bartolomé Castañer Ripoll, 
para enlucir la parte lateral izquierda de la 
casa n.° 64 de la calle de la Victoria, modi
ficar unas puertas persianas y realizar o'ras 
obras.

A D Gabriel Paicual B'squerra, como man
datario de don Jdme Muntaner, pira refor
mar el alero de la casa n.° 4 de la calle de 
B.iitx, co'ocar una canal con un tubo de b. - 
jada y conducir las aguas pluviales a la alcan
tarilla pública.

Al mismo señor, como encargado de doña 
Catalina Soler Pastor, para enlucir a caras 
vistas las fachadas de la casa n.° 150 de la 
Manzana 42, entidad Es Murtará, modificar 
unas puertas persianas de la misma y colocar 
en su tejado una canal y un tubo de bajada.

A D. Martin Cifre Orell, como mandatario 
de D Antonio Vicens, para reparar diversos 
desperfectos en el zaguán de la casa n.® 63 
de la calle de Sta., Catalina, de la barriada 
marítima, colocando ladrillos ‘en las paredes 
de dicho zaguan.

Se da cuenta de los análisis practicados a 
las aguas de S Ullet y de un pozo situado en 
la calle de Ramón Llull, en el Laboratorio 
químico bacteriológico de Bileares, y en los 
que se dice que las aguas de S Ullet no con
tienen contaminación alguna, y son por lo 
tanto de buena calilaJ, y las del pozo de la 
calle de Ramón Llull, resultan contaminadas, 
y en consecuencia que no se pueden consu
mir.

La Comisión se da por enterada.

Se da cuenta de la situación económica de 
este Ayuntamiento en 2 de Noviembre actual, 
la que és como sigue:

Existencia en Caja: 16 405*59 ptas.
Pactaras aprobadas pendientes de pago; 

11 405*59 ptas.

El Sr. Presidente: Propongo que en la escue
la graduada número 2, se instale alumbrado 
eléctrico en el despacho del maestro y en la 
clase correspondiente para poder celebrar es
cuela nocturna a los obreros.

Así se acuerda.

El Sr. Morell: Estoy enterado de que el 
trozo de alcantarilla de la calle de la Luna 
comprendido entre las calles de Batach y 
Hospicio se encuentran en muy mal estado 
y ocasiona grandes perjuicios al vecindario. 
Propongo que se limpie y modifique.

Acordado.

El Sr. Sampol; Yo d*bo manifestar a la 
Permanente, que presenté la dimisión de mi 
cargo de concejal con deseos de poderme 
ocupar de mis asuntos particulares que re
quieren más atención de la que por lo común 
les podia dispensar; pero visto un oficio de la 
«Defensora Sollerense», lo acordado por la 
sesión del Ayuntamiento Pleno, en su última 
sesión y la ratificación de dicho acuerdo por 
parte del Sr. Gobernador, me he visto obli
gado a reintegrarme en el seno del Municipio, 
a lo cual lugo hoy.

El Sr. Presidente; Interpretando los deseos 
de mis compañeros, celebro muchísimo se 
reintegre el Sr Sampol a este Ayuntamiento 
con el fin de colaborar a la buena administra
ción del Municipio.

El Sr. Morell: Me adhiero a las manifesta
ciones del Sr. Alcalde.

El Sr. tArbona; Yo, al celebrar el retorno 
de tan buen amigo, celebraría que todos los 
compañeros, marchásemos unidos laborando 
cada cual por el bien del pueblo, haciendo ad 
ministración sana y noble.

El Sr. Presidente; ¿Hay < Igun concejal que 
desee hacer uso de la palabra? ¿No? ¿El públi
co desea exponer alguna queja o reclama
ción? (Silencio general) Pues se levanta la 
sesión.

Son las 6'40 horas.

Sesión del Pleno 
celebrada ayer noche

A las 6*22 horas de h tarde, tiene princi
pio la reunión del Pleno del Ayuntamiento. 

Asiste público..

Preside el Alcalde D. Miguel Casasnovas 
Castañer, y asisten el teniente Sr. D. Barto
lomé Sampol Colom. y los concejales señores 
D Cipriano Blanco Olalla, D José Ballester 
D. Antonio Castañer Rullán, don Bartolomé 
Arbona Vives, D. José Morell Casasnovas, 
D. Juan B'.a. Mayol Canals, D. Manuel Ru
llán O.iver y D. Mateo Colom Puig.

Se lee el acta de la sesión celebrada día 27 
de Octubre último, la que es aprobada por 
unanimidad.

Se da lectura a una comunicación del Ex
celentísimo Sr. Gobernador Civil de esta Pro
vincia, en la que manifiesta aprueba las re 
soluciones de este Ayuntamiento referente a 
la aceptación de la dimisión del Sr. Bauza y

la no acepta ión de h dimisión del Sr. Sam- 
po1, añadiendo que, p^ra suplir la vacante 
producida por el Sr. Bauzá, designaba al con- 
ctjal suplente D. Antonio Colom Frontera.

El Pleno dispone dar posesión del cargo de 
concejal al Sr. Colom y Frontera, por cuyo 
motivo una comisión compuerta por los st- 
ñores Sampol y Arbona, sale del Si'ói Capi- 
tuhr para intro lucir en él al nuevo edil 
que reciben sus compañeros puestos en pié.

El Sr. Presidente; Al dar posesión al nuevo 
concejal D. Antonio Colom Frontera y darle 
al propio tiempo mi más cordial bienvenida, 
celebro infinitamente el acierto del Sr. Go 
bernador Civil al nombrarle para ocupar este 
Carg) que espero desempeñará con desintere
sado amor y miras elevadas Yo desde mi 
| uesto, le ofrezco m decidido apoyo, al cual 
creo corresponderá con su cooperaciói.

El Sr. Colom y Frontera; Es esta la prime
ra vez que me encuentro ocupando este cargo 
y uniendo a esto mi filta de costumbre en lo 
que al ejercicio eral se refiere, no h m de es
perar Vds. que conteste con un^discurso a las 
encomiásticas frases, rebosantes de compa
ñerismo. que me ha dirigido el Sr. Alcalde. 
Yo me limito a saludar a todos los compa
ñeros de Consistorio y ai público congrega
do en este acto, y hacer presentes mis buenos 
y sanos deseos de cooperar con tolo el al
cance de mis fuerzas a la buena marcha del 
Municipio, laborando, en consecuencia, en 
bien del pueblo y de la Patria.

El Sr. tArbona y Pives; En nombre de la 
Comisión elegida en la ú tima sesión del 
Pleno, para gestionar acerca del Sr. Sampol 
su reintegro al Consistorio, debo mani
festar a la Corporación que ros personamos 
en casa del primer Teniente de .A'Cilde, 
quién, ante la aclitu 1 cb.ervada por la Sa
ciedad «Defensora Sollerense» y el acuerdo 
del Pleno, ratificado por el Gobernador Civil, 
de no aceptar su dimisión, dispuso reinte
grarse a la vida municipal.

El Sr Presidente: D.-bo manifestar sincera
mente la satisfacción que siento por el retor
no del Sr. Sampol, cuya colaboración entu
siasta es muy apreciada en este Consistorio.

Se da lectura a la siguiente comunicación 
firmada por el segundo teniente de Alcalde 
D. Miguel Cali Mayol:

«El que suscribe, concejal del Magnifico 
Ayuntamiento de su presidencia, con el ma
yor respeto expone:

»Qye: Las causas que motivaron la dimi
sión del concejal Sr. Bmzá han ocasionado 
en el seno de este Ayuntamiento divergen
cias de criterio tan opuesío entre sus compo
nentes que forzosamente han de redundar en 
perjuicio del buen nombre de esta Corpora
ción y deseoso de evitdr en lo posible la falta 
de harmonía que debe imperar entre los en
cargados de la Administración municipal, he 
resuelto presentar, como presento, la dimi
sión de mi cargo de concejal.

»AI tomar esta determinación que confir
mo, lo hago respondiendo a los dictados de 
mi conciencia para dejar a salvo el prestigio 
de mi dignidad personal.

»Soller 21 de Octubre de 1927 *
Se pasa a votación secreta si debe o no 

aceptarse la dimisión del Sr. Coll y Mayol, 
y verificado el escrutinio queda aceptada por 
8 votos contra 2.

Se lee otra comunicación, escrita en térmi
nos exactos a la que precede, y suscrita ésta 
por D, José Canals Pons, quien también di
mite del cargo de concejal.

Se pasa a votación si o no debe aceptarse 
la dimisión del Sr. Canals y Pons, la que es 
aceptada por ro votos contra 1.

Se da lectura a otra comunicación firmada 
por D. Cristóbal Castañer Ripoll, quien en 
términos iguales a las citadas comunicacio
nes. declina el cargo de concejal.

Pasada a votación la aceptación de su di
misión, es ésta admitida por 8 votos contra 3,

D. Antonio Castañer Bernat, en comuni
cación análoga a las precedentes, dimite de 
su cargo de concejal, dimisión que es admiti
da por el Pleno por 7 votos contra 4.

Léese otra comunicación de D. Pablo Seguí 
Alemañy, quien igual que los ediles que pre
ceden, dimite alegando las mismas razones.

Puesta a votación, es ésta aceptada por 6 
votos cont.ra’5.

El Sr. Presidente: Procede dar cuenta de 
todo esto al Excmo. Sr Gobernador Civil.

• Por lo demás al quedar definitivamente 
aceptada la dimisión del Sr. Bauzá propongo 
conste en acta lamento la separación del que 
fué por mucho tienxpo nuestro compañero.

El Sr. Rullán y Oliver pide si ya se ha re
suelto algo referente a la suscripción al Dic- 
cionari-Catalá-Valenciá-Balear, a lo que con
testa el Sr. Alcalde diciéndole que no hay 
nada acordado en difinitivo.

El Sr. Rullán pide se resuelva esta cuestión 
a la mayor urgencia.

El Sr. Blanco y Olalla propone se de un 
voto de confianza al Sr. Alcalde para que 
haga las gestiones precisas para ello, y dé 
cuenta de las tales en la próxima sesión del 
Pleno.

Así se acuerda. .

El Sr. Alcalde pide si hay algún concejal 
que desee hacer uso de la palabra, y como 
no contesta ninguno de los asistentes se da 
por terminado el acto siendo las 7*lo horas.
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VISITA
Domingo último, visitaron esta Redac

ción, nuestros compañeros de prensa don 
Joaquín Sanchis Nadal, Redactor de la 
importante revista valenciana «La Se
mana Gráfica* y el Corresponsal de la 
misma en Palma D. Angel Fernandez.

El Sr. Sanchiz y Nadal ha venido a 
Mallorca con objeto de introducir dicha 
revista en esta isla y al propio tiempo 
nombrar corresponsales literarios y grá^ 
fíeos, en los principales pueblos, ya que 
tienen formado el propósito de dedicar 
buena parte de la misma a nuestra ro
queta.

Con este propósito, y el de visitar Só- 
llerf vinieron a ésta ambos señores, quie
nes al partir marcharon encantados de 
las múltiples bellezas naturales que en
cierra este encantador valle.

LLEGADAS
Se encuentra en Sóller, procedente de 

Nevers (Francia) y acompañada de su 
simpática hija Srta. María Darder, la 
distinguida señora D.Q Lucia Ferrer, es
posa de nuestro apreciado amigo, el co
merciante establecido en dicha plaza 
D. Gabriel Darder.

Procedente de Marsella han llegado 
a ésta nuestro apreciado amigo D. Ama
dor Castañer Colom, su señora esposa 
D? Francisca Arbona Arbona, hija 
Srta. Catalina e hijo D. Gabriel.

SALIDAS
Para Alcira (Valencia) salió el miér

coles de esta semana, nuestro distingui
do amigo el joven contable D. Antonio 
Bauzá Casasnovas, quien durante este 
próximo invierno dedicará sus activida
des al comercio.

* * ♦

Igualmente para Alcira, salió el mis
mo día, nuestro amigo el expeditor don 
Jaime Casasnovas.

♦ * *

Para Carcagente (Valencia) salieron I 
miércoles de esta semana la distinguida I 
señora D.Q Bárbara Colom, propietaria 
de la i -aportante casa expeditora «Viu
da de Miguel Estades*, acompañada de 
su hijo D. Miguel e hijas señoritas Ma
ría, Bárbara y Margarita.

* * *
. Para Carcagente, salió también nues
tro distinguido amigo el alto empleado 
de la casa «Viuda de Miguel Estades* 
D. Lorenzo Alou Cervera.

♦ * *

Han salido para Son Antelm (Lluch- 
mayor), en donde piensan fijar durante 
unos meses su residencia, nuestro buen 
amigo el propietario D. José Deyáy su 
señora esposa D.Q María Colom Colom.

♦ * ♦

Para Carcagente (Valencia), salió el 
miércoles de esta semana nuestro queri
do amigo el expeditor D. Antonio Oli
ver y Frontera.

BODA
El jueves de esta semana, contrajeron 

matrimonio la simpática señorita Cata
lina Vives Marroig y el joven D. Juan 
Bisbal Alcover.

La boda se verificó en la Iglesia de 
San José de la Montaña (Huerta), y 
bendijo la unión el Rdo. Sr. D. Bartolo
mé Coll, Notario eclesiástico.

La contrayente vestía bonito traje de 
seda negro, con manto blanco y corona 
de azahar.

Fueron padrinos, por parte del novio, 
D. Miguel Bisbal y su madre D? María 
Alcover, y por parte de la novia, su her
mano D. Sebastián Vives y su madre 
D.Q Isabel Marroig.

Mercado semanal de la moneda Bolsa de Barcelona
NOVIEMBRE DIA 7

Martes
DIA 8

Miércoles 
DIA 9 DIA 10

Viernes
DIA II

Sábado 
DIA

Francos . . . . . .................... 
Liras ................................................. 
Francos belgas..................................  
Francos suizos..................................  
Dollars;............................................
Libras.................................................

28'20 
32-20 
82-00

5*88 
28'67

21*10 
?2‘2Ü 
02'85

5'90 
2878

23’25 
32'20 
82'20

5‘I8 
28'70

23*25 
32-00 
8*2'25

5*88 
28-68

28 15 
32'00 
82'00

5'87
2805

I WAUMAHílS LaS n'eiOreS má<luin3s Para coser y bordar. Se dis- C
1 uxx y tinguen por su seridad, rendimiento y resistencia. 1

C GLABS L,a raTr ™áquina Para hacer media y calcetines y toda C v cjase de géneros de punto. •—• •

1 ©ERMABIA La mejor bicicleta del mundo. Í

C VENTAS A PLAZOS Y AL CONTADO í 
< Para informes: FELIPE PALOU.-San Jaime, 15. SOLLER I

Atestiguaron el acto, por parte del 
novio, D. Antonio Juan Deyá, y por par
te de la novia D. Sebastián Vives.

Finida la ceremonia religiosa, los con
currentes fueron obsequiados con un su
culento almuerzo en casa de los novios.

Después, los desposados, salieron en 
viaje de bodas para el Santuario de 
Ntra. Sra. de Lluch, en donde pasarán 
unos cuantos días, regresando a ésta el 
domingo.
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POESIA
83 25-7

Ho Ique hermoso So’¡
esta tarde de Mayo 

Sentado a tus plantas
que bjllo que ddicioso eres 

Quisiera en esta primavera
que es tan fl jiida y b lia, 

Cala dia poder venir
como he venido hoy

a saborear tus dulces rayos de Sól
para soñar cuando a de llegar el dia 

En que ha de ser mi alegría
este dia que espero de primavera 

(Porque tú Sól querido
1 bello, no me lo dice-¿ 

mañana volvere a acariciarte con mis pal;-

|bras
y espero de tus hermosas flichis de luego 

que vendrá una a un dir>e en mi corazón
y será la stñdl de que ha llegado 

el día para mi, soñado y esperado.
Adios pues, Sul querido y bello, Adios, Adios.

Ramó n So c ías
Manheim (Alemania)

SECCION BIBLIOGRAFICA

La pasajera
por Guy de Chantepleure

Novela publicada fuera de serie en la 
colección «La Novela Rosa* con el nú
mero 202.

Número extraordinario, en rústica, 
2 ptas. el volumen.

H.- aquí otra gran novela de Guy de Chan
tepleure. Guy de Chantepleure es una de las 
novelistas francesas contemporáneas más 
apreciables y apreciados. Y decimos una y 
no uno porque tras el pseudónimo masculino 
se oculta una gran dama de la aristocracia.

Desde la aparición de su novela Lil, de los 
ojos color del tiempo— en francés Malencontre, 
—goza Chmtepleure famr de gran novelista 
en España. Una famr muy merecida. Guy de 
Chantepleure es el más artista de los nove
listas franceses. Se observan en él una gran 
precisión, un punto delicado, un colorido 
magnífico para pintar sus fondos de paisaje, ' 
sus deliciosos fondos de paisaje. Sobre ellos 
coloca con verdadera maestria sus personajes 
que nunca son vulgares entes de ficción, sino 
humanas criaturas de carne y hueso.

Todos los personajes de Guy de Chante
pleure tienen un alma que descuidad la ma
yoría de novelistas. He aquí porqué las obras 
de Guy de Chantepleure tienen un cálido 
tono de humanidad. Y lo humano, en arte o 
en literatura, siempre tiene 'un valor efectivo 
sobre lo ficticio.

En La pasajera Guy de Chantepleure—cuya 
paleta tiene todos los matices—, nos presen
ta, además de una diversidad de paisajes 
vLto con gran originalidad, un aviador un 
hombre de ciencia, un hombre recto y bueno, 
una muchacha de alma noble y atormentada, 
otros tipos magníficamente trabajados...

En resumen: una gran novela La pasajera.

11 mi nín
Lleva abundante lectura e información 

gráfica. Vale 30 cts. ejr.=Librería Salva
dor Calatayud.-Luna, 27.-Sóller.

M.C.D. 2022
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CUENTOS ESCOGIDOS

El pozo de los Sawroski
Se hablaba en el salón del Dobiesky 

Hotel de tesoros escondidos, riquezas 
ocultas y patrimonios substraídos a la 
avidez de los invasores.

Miguel Cerebicz, alisándose la larga 
barba gris, suspiró:

—¡Ay!... En esa historia de tesoros 
está gran parte de la historia de nuestra 
pobre Polonia.

—Es verdad - aprobó Enrick Baysky. 
—Esconder y huir: vivir en tierra extra
ña esperando la hora del regreso, volver 
y encontrar saqueado el hogar y desa
parecido el tesoro que creía bien escon
dido/ Esa fué la dolorosa historia de 
nuestra nación.

Todos aprobaron aquellas palabras, 
pero Boleslao Ameywo no unió su voz 
a la de sus camaradas. Seguía fumando 
en silencio y miraba a lo lejos.

Mjguel Cerebiez lo advirtió y dijo:
—Hemo^ cometido una torpeza al ha

blar de esto... Mirad a Ameney wo.
Este, al observar que todos le mira

ban, sonrió tristemente y dijo:
—No, Miguel, exageras. No soy un 

niño ante quien debe callarse cualquier 
recuerdo doloroso.

— ¿Doloroso? — agregó Baysky.— 
¿Llamas solamente doloroso a lo que 
fué... lo que fué...?

— La tragedia de mi existencia—con
cluyó Boleslao viendo que el otro no 
acababa la frase.—Mejor es que la siga 
llamando así.

Petpr Van Goesche, el periodista ho
landés que había visitado Polonia en 
aquella primavera, dijo:

—Me parece que hay en lo que alu
den ustedes algo muy interesante y que 
me gustaría narrar a mis lectores. ¿Seria 
mucho pedir, señor Ameneywo, el que 
quisiera usted contarlo?

Boleslao accedió y empezó diciendo:
—La historia es muy interesante, se

ñor periodista. Aquí todos la saben, más 
o menos, pero sin conocerla en todos 
sus detalles.

En 1884 tenía yo quince años, pero 
aparentaba diez y ocho, pues me había 
dedicado mucho a la practica de los 
deportes. Vivía con mi madre en el ba
rrio egte de la ciudad, cerca de la orilla 
del rio. Mi padre, ingeniero de las minas 
de hierro, había muerto dos años antes 
en una catástrofe, y mi madre y yo nos 
sosteníamos con la pensión que nos pa
saba la Dirección general de las Minas. 
Poca cosa, y que apenas bastaba para 
alimentarnos.

Desconfiado por naturaleza, muy hos
co a causa de la miseria que nos rodea
ba, no tenía amigos y no habría frecuen
tado ninguna casa a no ser porque se 
cruzó en mi camino Delfina Sawrosky, 
una muchacha tan linda como una Ma
donna.

Reiréis, sin duda, al enteraros que, a 
los quince años, Delfina y yo nos ena
moramos profundamente uno del otro; 
un amor ardiente, superior a cualquier 
otro sentimiento. Lo malo era que mi 
padre y el de Delfina se habían odiado 
siempre a muerte. En cambio, entre am
bas madres, existia una tierna amistad y 
las dos soñaban con vernos casados.

Un dia Demetrio Sawrosky, al entrar 
inesperadamente en su casa, me encon
tró allí y gritó:
,—¡Tú aquí!... ¡Ah!... Eres de la mal

dita raza de los Ameneywo. ¡Espera!... 
Voy a arreglarte como mereces.

Y me habría obsequiado con varios 
golpes de knut, a no ser porque se opu
sieron su mujer y su hija, abrazándose a 
él con todas sus fuerzas.

Los gritos atrajeron a los vecinos y 
salí de aquella casa más humillado que 
si hubiese recibido cien golpes de knut.

Era natural que aquella noticia se di
fundiese por toda la ciudad, y antes de 
que transcurriese una semana todos me 
atribuían ideas vengativas y proyectos 
sanguinarios contra Demetrio Sawrosky. 
Estaban en un error. Bien lejos me halla
ba yo de pensar en vengarme del padre 
de Delfina, que me había ofendido como 
nadie en el mundo y se había atrevido 
a ofender a un Ameneywo.

Todo Sjerads conocía la leyenda de 
los Sawrosky; un gran tesoro escondido 
en la época de Kosciusko el Grande y 
nunca encontrado.

Yo tenia la plena seguridad de que el 
tesoio estaba escondido en la sala, y me 
decía:

«Demetrio me aceptaría por yerno si 
yo descubriese el tesoro.»

Un día eché mano de todo mi valor y 
esperé a Sawrosky a la salida de la Mu
nicipalidad donde estaba empleado.

La acogida fué hostil al principio, pe
ro al oír mis palabras, el hombre cambió 
de cara.

—¿Tú dices que sabes dónde está el 
tesoro?—exclamó.—¡Ven conmigo!... Te 
prometo que si no me has engañado, te 
daré lo que deseas.

Era mediodía. Delfina, al verme con 
su padre, se puso roja de alegría.

— Déjanos, hija mía—dijo Demetrio — ; 
tenemos que trabajar. Este muchacho 
dice que sabe dónde está escondido el 
tesoro de los Sawrosky.

Manejando ambos el pico, hicimos un 
amplio boquete en la pared y dimos con 
una especie de pozo, de un metro y me
dio de ancho.

— Bajaré yo-dijo Demetrio.
1 raté de convencerlo para que espe

rase, pero no me hizo caso. Se ató a la 
cintura una cuerda cuyo extremo suje
tamos Delfina y yo, tomó una vela y se 
dejó caer en el pozo.

Una palidez cadavérica se había ex
tendido sobre el rostro del narrador y 
sus manos temblaban.

— Basta, Boleslao— dijo Baysky—; 
esos recuerdos son demasiado penosos 
para ti.

— No tengas miedo, amigo mío —repu
so Ameneywo.-Llegaré hasta el final; 
lo he prometido.

Tomó un vaso de coñac y prosiguió:
—Lo que ocurrió luego no sabría de* 

cirio exactamente... Oímos un grito de 
Sawrosky y rumor de lucha como si se 
defendiera de alguna araña venenosa, 
de un escorpión. Delfina, al oír el grito, 
se desvaneció, soltó la cuerda e inclinó
se sobre el pozo a su vez. Yo traté de 
sostener, solo, todo el peso, pero me fué 
imposible y Sawrosky fué a dar al fondo 
del pozo... Cuando volví en mí me hallé 
en la enfermería de la cárcel, acusado de 
haber preparado un plan criminal a fin 
de asesinar al padre y a la hija. El tesoro 
no existía y los jueces se rieron de mis 
declaraciones sobre un pretendido teso
ro oculto en la casa.

El proceso fué largo, y sólo por las 
declaraciones de infinidad de gente res
petable que estaba convencida de mi 
inocencia fui absuelto por falta de prue
bas.

Después de una pausa, prosiguió:
—Mi madre murió de vergüenza y de 

dolor y yo emigré... Viví años de mise
ria, pensé muchas veces en el suicidio y 
finalmente llegó la fortuna. ¡Ah, ah!... 
¡Qué ironía!... ¡Tener dinero a los cin
cuenta años, cuando ya no nos sirve pa
ra nada!

Mar k u s Th el v i

PENSAMIENTOS
—Un hombre grosero, ni siquiera me

rece la mirada de una mujer vul
gar.

—Las mujeres rien más que el hombre, 
pero también saben llorar más; y entre 
una sonrisa y una lágrima, caben todos 
los sentimientos.

B pw gii te Iü  ligón
¿Por qué lloran nuestros ojos cuando 

nos apena algún dolor moral o nos afli
ge algún padecimiento físico? No hace
mos nada parí que broten las lágrimas, 
ni las lágrimas alivian nuestro sufrimien
to. ¿Por qué y para qué brotan?

Según la terminología científica, el 
llanto representa una acción refleja; es 
decir, una acción que se manifiesta y se 
desarrolla independientemente de nues
tra voluntad. No podemos, sólo con que
rer, llorar o contener el llanto; no pode
mos decir: «Ahora quiero llorar», y co
menzar inmediatamente a derramar lá
grimas. Tampoco podemos, cuando por 
si lloran los ojos, irritados por el polvo 
u otra causa, cerrar, por decirlo así, el 
grifo del llanto. En otros términos: llorar 
es una acción automática.

Las lágrimas son, sencillamente, una 
composición salina que ciertas glándu
las llamadas lagrimales toman de la san
gre. Estas glándulas están colocadas ba
jo la piel, hacia el lado externo del ojo 
respectivo, y el líquido lagrimal que se
gregan se esparce siempre por toda la 
superficie de los ojos de modo de tener
la constantemente húmeda o lubrificada, 
permitiendo que los párpados se abran 
y se cierren sobre tan delicada superfi
cie sin irritarla o lastimarla con su roce.

Desde los ojos, el liquido a que nos 
referimos pasa a las narices, y esto ex
plica la necesidad que sentimos de so
narnos cuando lloramos mucho.

Ahora bien; los ojos están unidos al 
cerebro, y en éste existen varios centros 
que vigilan cuanto ocurre en todo el 
cuerpo. Claro es, pues, que en el cere
bro existe un centro al cual compete la 
dirección de las glándulas lagrimales y 
que regula la secreción de las lágrimas.

Veamos, por ejemplo, lo que sucede 
cuando nos cae en un ojo algún cuerpo 
extraño, un poco de polvo cualquiera. 
El cuerpo extraño irrita la córnea o su
perficie del ojo. Por los nervios de éste 
transmítese inmediatamente ¡a noticia al 
cerebro, donde produce mayor o menor 
indignación; el mensaje pasa en el acto 
al centro que se ocupa del llanto, y este 
centro excita a las glándulas lagrimales, 
que comienzan a producir gran cantidad 
de lágrimas, las cuales bañan todo el ojo 
y se vierten luego al exterior, arrastran
do el cuerpo extraño. ¿No es admirable 
el mecanismo?

Las lágrimas de dolor las que derra
mamos cuando nos aflige un contratiem
po grave, y las lágrimas de sufrimiento 
que son las provocadas por los dolores 
intensos, se producen del mismo modo

que acabamos de describir; son, como 
las otras, efecto de una acción refleja o 
automática.

El dolor es una emoción o sentimien
to en el cerebro. Sabido es que ciertas 
emociones, cuando son bastante inten
sas, excitan el cerebro y producen el ru
bor que es otra acción refleja. Del mis
mo modo, cuando la emoción es muy 
aguda, excita algunos centros cerebra
les, y éstos, automáticamente, avisan al 
que vigila las glándulas lagrimales, que 
en el mismo instante segregan el líqui
do en cantidad tan grande que no pue
de salir todo por el conducto nasal, y se 
derrama deslizándose por las mejillas.

El Emmo DE UHA MIRADD
¿Por qué con dulce mirada 

una vez me respondiste? 
Fué voz suave y callada 
Escuha lo que dijiste: 
«Soy la perfumada rosa 
del jardín de las delicias. 
Estoy aguardando ansiosa 
del céfiro las caricias. 
Soy la princesa pastora 
bajo la nómada tienda, 
que suspira soñadora 
por algún rey de leyenda. 
Soy el alma diamante 
que con loco amor aspira 
a fundirse radiante 
en el alma que la mira».

N. J. Fr es s er

CANTARES
El amor es una hoguera 

que tiene por combustión 
la leña más resinosa 
del árbol del corazón.

Las lágrimas del amor 
no saben todos verterlas, 
porque hay ojos que dan agua 
y lágrimas que son perlas.

Cuando el corazón te duela, 
no busques ningún doctor, 
que los médicos no entienden 
esta clase de dolor.

El amor es una lucha 
de corazones vencidos; 
sólo ganan la victoria 
los que más están rendidos.

A. Val es Gimén ez
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ii iinmm d e siímií
por FLORENCIA L. BARCLA Y

Esta novela pertenece a la sección «Novela Ro
sa» que publica la Editorial Juventud, S. A.—Ca
le Provenza, 214—Barcelona.
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da con un libro o un periódico delante; 
cuando deja caer ruidosamente sus gran
des botas en el pasillo, mucho después 
de que en nuestra tranquila casa reine 
el silencio, mientras sonrío en la obscu
ridad al pensar cómo aquel ruido habrá 
molestado a la señorita Murgatroyd, 
habrá asustado a Elisa y habrá hecho 
vibrar el picaro corazón de Susie; cuan
do todas estas cosas suceden día tras 
dia, me doy cuenta de que amanece en 
mí una más clara comprensión del pasa
do, una fuerza nueva para el futuro y 
una visión más pura de la vida; simple
mente por el hecho de que él es él y es
tá aquí. Jim Airth quizá no sea un santo; 
pero es un hombre.

Querida Juana: seguramente no me 
atreviría a enviar a usted esta epístola 
si no me animasen a ello todos esos 
adjetivos: «saludable», «comprensiva», 
etc., que tan adecuadamente se aplican 
a usted... Usted sabrá comprenderme. 
De esto estoy segura. Pero no diga usted 
al doctor sino que estoy muy bien, en 
excelente estado de espíritu y tan feliz 
como no lo había sido nunca en mi vida.

Diga usted a Garth cuánto me gusta 
su última canción. ¡Cuántas veces la can
to para mí sola, mientras paseo al sol 
junto a! mar y la brisa hace ondear las 
campánulas a mis pies!

En los campos de Dios brota perenne, 
bella y azul, la flor de la esperanza.»

Me parece que lo canto con afinación, 
pero ya sé que no tengo muy buen oído.

¿Y cómo sigue su pequeño Alfredo? t

¿Tiene todavía aquellos ojos tan hermo
sos, tan radiantes? Muchas veces me 
sonrío al recordar lo que usted me con
taba de su estancia en Overdene y de 
cómo la picara de la duquesa le excitaba 
a rebelarse contra su nurse. A! regresar 
de América habrán venido ustedes con 
las manos llenas para el pequeñín. ¡Ay, 
Juana, cuán distinta hubiera sido mi vida 
si hubiese tenido un hijito! Pero

«No caben el dolor ni la tristeza 
donde palpita el divinal amor.»

Diga usted a Garth que me ha gusta
do mucho, pero que preferiría que escri
biese un acompañamiento más sencillo. 
¡Este es superior a mis fuerzas!

Afectuosamente la saluda su agradeci
da amiga,

Myra Ingleby.

Carta de la honorable señora Dal- 
main a lady Ingleby.

Castillo de Gleneesh, N. B.
Mi querida Myra: No; no tengo nin

gún inconveniente en hacer el papel de 
pudding de arroz o de cualquiera otra 
cosa buena y saludable que me permita 
estar de acuerdo con usted y satisfacer 
la necesidad del momento.

Estoy muy contenta de tener tan bue
nas noticias suyas. Ello prueba que De- 
ryck acertó en su diagnóstico y en sus 
prescripciones. Cumpla usted estas últi
mas fielmmente, en todos sus detalles.

Me ha interesado mucho la descripción 
que me hace de sus compañeros de hos
pedaje en la Posada del Moro. No tema 
usted: iie comprendido bien su carta; no 
le atribuiré un necio sentimentalismo ni 
una agitación semejante a ‘a de Susie. 
Jim Airth aparece ante usted como una 
cosa abstracta, una virilidad inflexible, 
firme y segura; muy atractiva, después 
de esa soledad y de ese navegar sin rum
bo de esos últimos meses. Pero convie
ne que recuerde usted que, en lo que 
respecta a los hombres y a las mujeres 
de carne y hueso, lo que parece inoien-

1
sivamente abstracto puede rápidamente 
convertirse en peligrosamente personal, 
y puede quedar seriamante comprometi
da su futura felicidad antes de que se 
dé usted cuenta del peligro. Confieso 
que no puedo comprender por qué huye 
de usted Jim Airth. Me lo imagino como 
uno de esos compañeros que son ama
bles y agradables con todas las mujeres 
y apasionadamente leales para con una. 
Quizá usted, con su dulce belleza—y 
este es un hecho cierto, querida mía, a 
pesar de la observación que hizo en el 
Parque el amigo de la señorita Amelia,— 
le recuerde alguna página largo tiempo 
olvidada de su pasada historia, y retro
cede ante el temor de reavivar sus re
cuerdos. Sin duda, la señorita Susana le 
recuerda a alguna tía suya, alguna vieja 
solterona muy remilgada y circunspecta, 
y encuentra por eso manera de respon
der a sus zalamerías.

Lo que dice usted respecto del cono
cimiento que los norteamericanos tienen 
de nuestros grandes autores me recuer
da a una compañera de pasaje a bordo 
del Baltic en nuestro viaje al extranjero, 
una mujer encantadora, de Hartford, en 
Connecticut, que se sentaba a nuestro 
lado en el comedor. Había pasado cinco 
meses en Europa, viajando sin cesar, 
yendo, al fin, a Londres—la primera vi
sita que hacía a nuestra capital—con la 
idea de que no gozaría gran cosa con la 
visita por hallarse demasiado fatigada; 
pero se encontró con una ciudad tan de
liciosa y tan rebosante de interés, que 
olvidó toda fatiga. Cada calle-decía
nos es familiar. No las habíamos visto 
nunca hasta ahora, y sin embargo, nos 
son tan conocidas como las calles de 
nuestra ciudad natal. Es el Londres de 
Dickens y de Thackeray. Lo conocemos 
bien, y reconocemos las calles cuando 
vamos por ellas. Todos los lugares nos 
son familiares. Los conocemos desde 
siempre. Me ha complacido este tributo 
rendido a nuestra literatura inglesa. Pe
ro, mi querida Myra, ¿cuántas calles de

( nuestro viejo Londres nos son familiares 
a nosotras?

Garth desea que envíe a usted en se
guida una selección de las obras que él 
prefiere entre todas las de Dickens. Así, 
pues, recibirá usted dentro de poco un 
voluminoso paquete. Puede leérselas en 
voz alta a las señoritas de Murgatroyd, 
mientras hacen media y devanan la lana.

Garth ha venido encantado de nuestra 
excursión por Norteamérica. ¿Sabe usted 
por qué fuimos? Desde que perdió la 
vista, parece que los sonidos han adqui
rido una nueva significación para él. Tie
ne una infantil ansidad para oír todo lo 
que pueda ser oído en el mundo. La po
sibilidad de oír alguna cosa nueva le lle
na de una entusiástica expectación, y 
allá vamos, a acrecentar sus experiencias 
de sonoridad. Su corazón palpitaba de 
alegría al oír el rugido estruendoso del 
Niágara, a donde fuimos por la línea 
«White Star». Pero su goce supremo fué 
cuando pudo, al fin, acercarse a la cata
rata de la Herradura, en la orilla norte, 
perteneciente al Canadá, y apoyó sus 
manos en la barandilla, en aquel sitio en 
que la lluvia de espuma por arriba y el 
agua que se precipita rugiente parece 
todo una misma cosa. Cuando estába
mos allí los dos juntos, un pajarillo, en 
una rama, comenzó a cantar. Garth de
sea hacer con todo esto una sinfonía.

¡Cuán exacto es todo lo que usted di
ce de esa genial aptitud para la amistad 
que tienen los norteamericanos! Iba pen
sando en ello durante nuestro viaje de 
regreso. Me parece que, en general, son 
mucho más despreocupados que noso
tros. Su espíritu parece estar en libertad 
completa para mostrar interés y para 
apreciar agudamente las cosas, lo mis
mo que para afrontar bravamente toda 
nueva situación. Nuestro saludo británi
co, tan desprovisto de sentido: «¿Cómo 
está usted?», esta sempiterna pregunta 
que ni aguarda ni espera respuesta, sólo 
puede conducirnos a unas triviales ob
servaciones acerca del tiempo; mientras

que el americano «He tenido mucho 
gusto en haber conocido a usted, señora 
Dalmain», es como una puerta abierta a 
través de la cual llegamos en seguida a 
la más completa amistad. Además con 
frecuencia, en el momento de la presen
tación, el inglés, que es de suyo reserva
do, se encierra en sí mismo, preocupa
do por la impresión que podrá producir, 
temeroso de ser demasiado expansivo, 
asustado ante la idea de entregarse a los 
demás. En cambio, el americano se acer
ca a saludarnos lleno de interés y de 
buenos deseos; y asi, en esta tierra fácil 
a la simpatía, llegamos a adquirir más 
amigos en media hora que en medio año 
con nuestras rígidas y estiradas costum
bres sociales. Quizá no conceda usted 
mucho valor a mi opinión por conside
rarme un poco parcial; pero es el caso 
que a Garth y a mí nos ha ido admira
blemente bien con ellos y sólo concede
mos valor a lo que dice la gente, cuando 
dice cosas razonables y en el momento 
oportuno. Cuando no puede contemplar
se un rostro amigo se hacen más nece
sarias las palabras discretas.

Sí: el pequeño Alfredo tiene los ojos 
brillantes y luminosos, de un color cas- 
año con reflejos de oro. En muchas 
otras cosas se parece bastante a su pa
dre. Garth le envía sus afectos, y le pro
mete un acompañamiento especial para 
«El canto del mirlo», que pueda tocarse 
fácilmente con un dedo.

¡Me parece tan extraño dirigir esta 
carta a la señora 0‘Mara! Me recuerda 
esto una ocasión en que abandoné mi 
personalidad y usé otro nombre de mu
jer (1). Sólo le deseo que su ensayo 
pueda ser tan feliz como el mío. Queri
da mía, siempre hay algo mejor en toda 
vida. A veces sólo puede alcanzarse por 
una senda pedregosa o por un camino 
de espinas; mas los que temen el dolor

(1) Aquí Juana Dalmain hace referencia a la 
novela El Rosario, que trata de su hermosa v con
movedora historia de amor y dolor.

(Continuará)
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IHOTEL PENINSULAR^ POLVO
Calle de San Pahlo, muy próximo a la Rambla del Centro

Agua corriente, calien 
te y fría. = Ascensor. 

Calefacción central.

NOEL

ha Se puesto eo venta la noeva editión de

precisa adquiiir il «Libro de los enamora
dos o el Secretar i 3 de los Amantes», verda
dera enciclopedia del amor.- Vale una pest- 
ta — Librería S'lvador Calatayud. — Luna, 
27.— Sóller.

BONO - REGALO
^9

lulo a lodos los Irenes y vapores 
Pensión, 14 ptas.--Habi- 

ciones desde 4 pías.
----------------------------------------------------------------—.——

Si le interesa conocer mi buen Hotel ie segunio orlen, instálese en el <

S HOTEL PENINSULAR
J U A N B A D Ó, propietario i

Insustituible 
para la higiene 

de los niños
8860 y loiliitB de señoras 

Desóués de afeilarse los rahalleros 
Pida en todas partes bote

y perfumad

IVEUO ■ ■■
COPOS NOEL

(Crema para el cutis)

Usando con constancia 

Petróleo Gal 
evitará que al peinarse 

se le caiga el pelo.
Frasco grande 4,50 
Frasco pequeño 2,50

El plazo para suscribir nuestros 
BONOS, terminará irrevocable
mente el 31 Diciembre próximo y 
nunca más lo repetiremos en tan 

ventajosas condiciones.

PIDA EL NUEVO FOLLETO GRATIS
Cata Andrés Buades

Plaza Cort, 8 - Palma

^DescparecQ 
radicalmente 

conel

i í í

■ DEPILATORIO
g v id o f l

DROGUERIAS Y PEREUEJERZAS

Vida de los animales, de ks plantas 
| y de la Tierra

> Obra de grandes enseñanzas y 
amenas descripciones, que di
vulga con encanto la Ciencia 
que descubre y describe la vida.
Cuatro bellísimos tomos : 2.000 pági
nas en papel couché : 5.000 grabados 
Unas ;oo láminas a una tinta : Preciosas 

láminas a todo color

Al contado: 240 ptas--A plazos: 260 ptas.
Un módico dispendio mensual pone 

esta admirab'e publicación al alcance de 
todas las posibilidades económicas

■IB fiOfEBI
Luna, 13—SOLLER 

íonliÉ la man Malura 
en lodo [lili i! gíotios 
Precios limitadísimos

Se han recibido los géneros 
propios para

I
 magnifica máquina de afeitar niquelada 
brocha de las de clase superior. = 
barra de las de jabón de la casa GAL.

-- Tolo id esloktoiDjIotoa oo precio irrisorio -
Perfumería de S. Calatayud. —Luna, >7.-SOLLER

NOVELA DE COSTUMBRES AMERICANAS 
Escrita por

DD A im : I A N' o  z  o  is t  a  s  
250 paginas

2 PESETAS
De venta: Librería Salvador Calatayud.

^000000000000000000000000000000

x ÍDO Precios módicos oog
= ^OOOn^O^pOOODODOOOOOaoQ^CKQOOOÍ^
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X

de Marina
D E

Plaza de Palacio, 10

Un motor eléctrico
de 5 HP., casi nuevo, provisto de voltímetro 
y contador. Se vende en buenas condiciones.

Informarán: Unión, 8.—Soller.

Venta y suscripciones:

'"i

librería de Salvador Calatajud.- Luna, 27
SOLLER

Luna, 13- SOLLER - Luna, 13

Hotel Restauran!

Prójimo estación y muelles.

COHAG IRIS

| Fábrica de Baldosas Hidráulicas t 

lANTOmÓMASllRAUl 
| Calle dd Mar, núnr. 140. — SOLLER (Mallorca) I 

I LA INMBATIBLE EN CALIDAD Y BUEN GUSTlF f 

¡LIQUIDA TODAS LAS EXISTENCIAS 
I No comprar sin tintes visitar esta Casa (

Sinilil ¡i VilMIH
De Palma a Barcelona: Lunes, martes, jueves y 

sábados, a las 21.
De Palma a Valencia: Lunes » Jas h , miércoles 1 

á las 19.
De Palma a Alicante: Vierno, a las 12.
De Palma a Tarragona: Domingos, a las i8‘?o.
De Palma a Marsella: Oía >8 de cada mes a I as 

16. ’
De Palma a Argel: Día 23 de cada mes, a las t*.
De Palma a Mahón: Jueves, a las 2o'?o.
De Palma a Ciudadela: Martes, a las 19.

, De Palma a Ibiza: Lunes, a las n: Viernes a Ite ’

De Palma a Cabrera: Martes y jueves a las 7.
De Aleedia a Barce'ona Domingos a las 19.' 
De Alcudia a Mahón: Luees a las 5*50.
De Alcudia a Ciudadela: Luna» a las fj».

De Valencia a Palma: Miércoles a las 12, y vier
nes a las 18.

De Alicante a Palma: Domingos a las 12.
De Tarragona a Palma: Lunes a las i8‘8o.
De Marsella a Palma: Día 21 de cada mes, a las 

16.
De Argel a Palma: Día 25 de cada mes, a las 16.
De Mahón a Palma: Viernes, a las 20*80.
De Ciudadela a Palma: Lunes, a las 19.
De Ibiza a Palma: Miércoles y domingos, a las 

24.
De Cabrera a Palma: Martes y jueves, a las !4-
De Barcelona a Alcudia (y Mahón): Domingos a 

las 17*80.
De Mahón a Alcudia: Domingos, a las 9.
De Ciudadela a Alcudia: Domingos a las lo.

Tarifa de pasajes vigente
Comprendidos los impuestos. Los precios se en

tenderá para ida o vuelta.
De Palma a Barcelona: 1 a, 52*75 pías.; 2.a, 44-00 

ptas.; 8.a, 18*40 ptas ; Cubierta, io‘8o ptas.
De Palma a Valencia: 1.a, 47*Ff; i.a, 31S0;

3.a, 18*40; Cubierta, io‘8o.

GOTAS * 
i DIVINAS

AGeite 
ÍGgBlal

4O5gotas 

usadas diaria
mente durante 
el transcurso 
de 6 u 8 días 
son suficientes 
para devolver 
a los cabellos 
blancos o gri
ses su primitivo 
color, hayan si- 

fiM # do rubios, cas- 
\yj taños o negros»

No mancha, se 
usa como cualquier ACEITE de 
TOCADOR o BRILLANTINA 

Todo estuche que no sea de 
colorAMARILLOno es legítimo 
Pídase en Perfumerías y Droguerías. 

Perfumería KflHT ■ Barrelooa
Nombre ydibujo patentados

en la Librería y Centro de suscripciones 
de Salvador Calatayud, Luna, 27.-SóIler.

rOTOSEABADO
Si tiene interés en que sus fotograbados sean los 

más perfectos posibles, le interesa enviarlos a los

Talleres de Fotograbado 
Espasa-Calpe, S. A.

Este nombre ya es por sí una garantía, pues son 
los talleres más modernos y organizados para rea 
lizar en su máxima perfección toda clase de foto
grabados en cinc, cobre, tricornias, cuatromías 
etc. En estos talleres se hacen las maravillosas 
ilustraciones de la asombrosa

ENCICLOPEDIA ESPASA
Su servicio es extrarrápido. Sus obras perfectí 

simas.

RIOS ROSAS, 24.—Apartado n.° 547.
MADRID

De Palma a Alicante: La, 48*95; 2.a, 32*ic- 
3.a, 18*80; Cubierta, 11*20.

De Palma a Tarragona: La, 48'75; 2.a, 82'00; 
M» 18*65; Cubierta, 11*05.

De Palma a Marsella: 1 a, 94*85; 2.a, 66'50.
3.a, 48'50; Cubierta, 31'00.

De Palma a Argel: 1.3,84'45; 2.a, 26'50; 3.a 
58*50: Cubierta, 28*50.

De Palma a Mahón: 1.a, 42*75; 2.a, 26*50
3.a, 10'90; Cubierta, 10*80.

De Palma a Ciudadela: Mismos precios que de 
Palma a Mahón.

De Palma a Ibiza: La, ?7‘7í; 2.a, 21'50; 3.a, 
15'80; Cubierta, io‘8o.

De Palma a Cabrera: Cubierta, )‘io ptas.
De Alcudia a Barce'ona: 1.a, 52'25; 2.a, 88*75, 

3.a, 18'2?; Cubierta, 10*65. ’
De Alcudia a Mahón: La, 37'25; 2.a, 21'25- 

3 a. 15*65; Cubierta, lo*65.
De Alcudia a Ciudadela: Mismos precios que de 

Alcudia a Mahón.

El Ilanlo je una hija
De venta: Librería de Salvador Lalatayud. - - Luna. 2/

§ Fábrica de Canastros y Cajones 1 
IDE TODAS MEDIDAS Y DE TODA CLASE

para la expedición de toda suerte de frutos.-Todos mis envases irán marcados

FABRICA DE ASERRAR MADERA 
las maderas recibidas para aserrar, son entregadas a poco de recibir el encargo.Tenta de ma
deras aserradas, propias para combustible de cocinas j estufas de calefaccio'n.-Rapidez j economía

BARTOLOMÉ MAYOL
(C.A, -S LLIBEB-AL)

O alie de la tTaiéa, 8. -- SOX.LSB Malloraa !

LIBROS GRATIS
El Quijote y un Gran Diccionario

El y-Quijote» integro, bellamente encuadernado. ¡894 págnias, muchas ilustracionesr 1
papel y letra clara. Y el Diccionario de la Lengua Española, sólidamente encuadernado en Ma  
planchas; 776 paginas. 800 grabados y las últimas palabras de la Academia. Edición 
imprimir. Las dos obras, el «Quijote» y el Diccionario, se ragolan a quien se suscriba a ♦ 
LETRAS REGIONALES. 9 Knba a. U rct,uta

BOLETIN DE SURCRIPCION
(Remítase a La Vo z d e Só l l er , Luna, 27.-SOLLER)

Nombre

Señas

se suscribe a LETRAS REGIONALES. Las 12 pesetas y 70 céntimos importe de. la suscribeió* 
anual y gastos de en-uio las pagará contra reembolso al recibir el «Quijote» y el Diccionario. P

Firma,

LETRAS REGIONALES, gran revista mensual ilustrada. Novelas, cuentos, poesías etc 
de los más famosos escritores. Mucha y buena lectura para todos. Los suscriptores, además de la ve*» • 
ta^a del regalo, pueden colaborar en la sección Literatos Nuevos y publicar un anuncio muy económico 
en todos los números. Si deseara usted otros libros en ve? de los anunciados, pida catálogo de regala

M.C.D. 2022
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G A C E T 1 L LAS
dimisionarios, con lo cual quedará resuelAsamblea contra 1a pública 

inmoralidad
Mañana domingo, a las cinco de la 

tarde, tendrá lugar en el salón de actos 
del Colegio de las Madres Escolapias una 
Asamblea contra la pública inmoralidad.

Para asistir a dicho acto hemos sido 
invitados con atento B. L. M. por el 
Rdo. Cura Párroco de Sóller, D. Rafael 
Sitjar, atención que de veras agradece
mos.

En el próximo número, daremos de
tallada cuenta del acto anunciado.

La contribución
Hoy termina en Sóller la recaudación 

voluntaria de las cuotas de contribución 
Rústica, Urbana, Industrial y demás con
ceptos, correspondientes al cuarto tri
mestre del actual año, la que empezó el 
lunes de esta semana día 7.

Los contribuyentes que hayan dejado 
de satisfacer en Sóller, sus cuotas de 
contribución durante los días que se seña
lan para esta ciudad, podrán verificarlo 
sin recargo alguno, durante los que trans
curran del día uno al diez de Diciembre 
ambos inclusives, en las oficinas de re
caudación establecidas en Palma, calle 
Teatro Balear, n.° 19, bajos. Los que de
jaren transcurrir el citado día 10 de Di
ciembre sin satisfacer sus recibos, incu
rrirán en apremio, sin más, notificación 
ni requerimiento, con el recargo del 20 
por 100 por único grado, quedando éste 
reducido al 10 por 100 si los satisfacen 
desde el día veintiuno al último de di
cho mes, ambos inclusives, en la oficina 
antes citada.

Para Marruecos
Ayer viernes, salieron para Marruecos, 

hacia sus respectivos destinos, los mo
zos de reemplazo de Sóller a quienes 
cupo en suerte prestar su servicio mili
tar en Africa.

Dichos jóvenes son:
D. Juan Garau Alcover.
D. Juan Albertí Estades.
D. Miguel Oliver Marcús.
D. Leandro Abad Verdu.
D. Juan Panteno Cardona.
Deseamos a dichos jóvenes feliz es

tancia en sus respectivas zonas.

El día de los difuntos
La fiesta de los muertos aplazada por 

causa del mal tiempo que reinó día l.° 
del actual, se celebró domingo pasado 
con el mayor esplendor.

Efectivamente, la magnificencia del 
día contribuyó en gran parte a ello, ya 
que durante la jornada, el astro rey brilló 
magestuosamente desde el azul purísimo 
de un límpido firmamento.

En el Cementerio, multitud de tum
bas y panteones fueron adornados, con 
artísticas coronas de flores artificiales y 
naturales, preciosos ramos de aromáti
cas flores, candelabros, etc., etc.

Por la tarde fué numerosísima la gen
te que se trasladó a nuestra Necrópolis, 
visitándola.

Se cantaron, también, responsos en 
sufragio de las Benditas Almas del Pur
gatorio. ,

Así que, aunque jora de ’s lloc, pú
dose cumplir piadosamente un sacro 
deber que tienen los vivos con los muer
tos.

Los tordos
De seguro que a muchos de nuestros 

lectores se les hace la boca agua al leer 
la palabra «tordo», y al enterarse del 
precio sienten algo así como una pun
zada en el cuerpo.

En nuestro mercado se venden dichos 
animales a 0*30 pías, cada uno, y és és
te un precio que resulta no está al al
cance de todas las bolsas, pues es algo 
elevado. Así lo conceptúan multitud de 
personas...

Sin embargo, bueno será tengamos 
en cuenta que Sóller es uno de los pun
tos de Mallorca que más baratos se co
tizan, puesto que en Palma los precios 
corrientes son de 0‘35 y 0‘40 pías. uno.

Así y todo, dirán muchos, que se los 
coman los opulentos.

Y en verdad tienen sobrada razón.

La crisis municipal
Conforme podrán ver nuestros lecto

res en la reseña del Pleno celebrada ayer 
noche, por el Gobernador Civil fué de
signado el concejal suplente D. Antonio 
Colom Frontera, para suplir al concejal 
dimisionario D. losé Bauzá Elulj;

En la aludida sesión, el Sr. Colom y 
Frontera, tomó posesión de su cargo.

Felicitamos a tan buen amigo por la 
distinción de que ha sido objeto.

♦ * ♦
En la misma sesión, fueron admitidas 

por mayoría de votos las dimisiones pre
sentadas por los ediles señores D. Miguel 
Coll Mayol, D. Cristóbal Castañer Ripoll, 
D. José Canals Pons, D. Antonio Casta
ñer Bernat y D. Pablo Seguí Alemañy.

Seguramente que ahora serán designa
das las personas que deben suplir a los

ta definitivamente la crisis actual.

Un buen almanaque
El Almanaque Bailly-Bailliere, para 

1928, tan leído en esta ciudad, se vende 
en la Librería de Salvador Calatayud.

He ahí el sumario de cuantos trabajos 
literarios inserta:

Nuestro porvenir.—Historia del año. 
—Los Centenarios del Romanticismo y 
de Fray Luis de León. —El capricho de 
los cometas.—Los átomos. —El trabajo 
de los riñones.—¿Por qué y cómo se 
debe dormir?— Si sois nerviosos. —El 
agua que cura.—Las várices.—Repara
ciones de la cara.—Los proyectores.— 
A B C de ¡a aviación.—Descubrimientos 
e invenciones. —Los faquires y sus pro
digios.—Cómo el hombre se proporcio
na el calor.—Aplicaciones caseras del 
motor eléctrico. —El hombre submarino. 
— Para oir los sonidos inaudibles. —Lo 
que se obtiene de la hulla.—Cómo se 
instala un teléfono.—Cómo se aprove
cha el calor.—A B C del automóvil.— 
Las casas embrujadas.—Consejos a los 
radioescuchas.—La Unión de las Repú
blicas Soviéticas.—Los grandes vuelos 
aeroplánicos.—Los progresos del Ma
rruecos español.—Nuestros intereses na
cionales.—El servicio militar de los es
pañoles residentes en el extranjero.— 
Protección a las familias numerosas.— 
La vida cara. --La moda femenina en 
1927. -Trabajos manuales y labores fe
meninas. — Un sofá-biblioteca armado 
sin un martillazo.—El orden en el arma
rio de la ropa. —Lo que que debe saber 
el ama de casa.—Cómo se hace un tapiz 
de lana.—El lavado en la cocina. —La 
estenotipia.—Del niño.—El Centenario 
de Goya.—¿Quées el cubismo?—Rudi
mentos de escultura.—Cómo se hace un 
busto. —Música.—Los abonos químicos. 
— El desarrollo de un pollo en su hue
vo.—Una huerta y un corral en un te
rreno de 500 metros.—El cacao.—Con
sejos a los agricultores.—Historia de la 
República Argentina.—La Siria.—Los 
Jefes de Estado del mundo.—Los paque
bots gigantes.—El año filatélico.—Para 
jugar bien al tennis.—La mejor escope
ta.—El remo.—La lucha greco-romana. 
— Juegos y pasatiempos.

Sigue después el calendario y dietario 
industrial y particular.

Además va una participación gratuita 
I a la Lotería Nacional, de Navidad, co
I rrespondiente al número 09.850, y bonos 

con opción a diversos regalos.
Un tomo de 500 páginas: 2 pías.

Nueva Sastrería en Palma
Por medio de atenta circular que he

mos recibido, nos enteramos de que don 
Juan Raymond (hijo) ha abierto en Pal
ma un nuevo establecimiento de Sastre
ría, exclusivamente a medida, situado en 
la calle de San Miguel, 85, l.°.

El Sr. Raymond aprovecha la ocasión 
para ofrecernos sus servicios.

Agradecemos a dicho señor la aten
ción que le hemos merecido, y deseá
rnosle muchas prosperidades en su ne
gocio.

La producción de naranjas y 
limones, en Mallorca

La revista El Agrario Levantino, que 
se publica en Valencia, inserta en su úl
timo número un cálculo aproximado de 
la producción de naranjos y limoneros 
en el año de 1926-27, según datos remi
tidos por los Ingenieros del Servicio 
Agronómico provincial.

En lo que respecta a Mallorca, dice: 
NARANJOS

Superficie en plantaciones regulares: 
121 hectáreas.

Número de árboles diseminados: 
22.400.

Superficie total: 177 hectáreas.
Producción total: 11.193 quintales mé

tricos.
Valoración total: 172.993 pías.

LIMONEROS
Superficie de plantaciones regulares: 

2 hectáreas.
Número de árboles diseminados: 

24.400.
Superficie total: 82 hectáreas.
Producción total: 5.580 quítales mé

tricos.
Valoración total: 77.928 pías. 
Esto es lo que dice dicho colega.

El teléfono
Según informes que hemos podido re

coger, la inauguración de la línea telefó
nica Sóller-Palma, está pendiente, en es
pera del material necesario para la Cen
tral de Palma, inauguración que no ten
drá lugar hasta que se termine en otros 
pueblos de la isla, cuya línea telefónica 
no se halla aún ultimada.

Sentimos la demora, mucho más cuan
do el público ansia verla implantada 
prontamente.

El tiempo
Después de disfrutar de una serie de 

días magníficos durante las pasadas se

manas, ha precedido un desequilibrio 
admosférico muy marcado, que se ini
ció con un fuerte vendabal N. O. del 
miércoles, se acentuó con un fuerte chu
basco y un poco de granizo que cayó 
por la noche de anteayer y tiende a pro
longarse denotando una marcada ten
dencia a viento y lluvia. Y menos mal 
si se producen las aguas que. repetimos, 
amenazan, con lo cual se satisfarán ne
cesidades agrícolas que ya empiezan a 
ser patentes.

En casi toda la isla, cayó abundante 
granizada, la que ha sido algo per
judicial para el olivar puesto que ha tum
bado mucha aceituna que estaba a pun
to de recojer, lo que, como es natural, 
podría influir en la calidad de aceites a 
elaborar.

En Palma, fué tan consistente la gra
nizada, que a las diez de la mañana to
davía se veían muchos tejados y azoteas 
blanqueados por la nieve, que, el sol 
lucido a intérvalos fué derritiendo po
co a poco.

En consecuencia de todo ello la tem
peratura ha refrescado notablemente, pu- 
diendo calificarse de invernales las no
ches que son, en verdad, muy frías.

Vapor «María Mercedes»
Ayer llegó a nuestro Puerto el vapor 

«María Mercedes», procedente de Bar
celona, en donde subió en dique para 
limpiar fondos. ‘

Una vez hubo descargado la merca
dería que traía para esta ciudad, salió 
para Palma.

En las oficinas del vapor, se nos infor
ma, que es muy probable que dicho bu • 
que regrese a ésta el día 14, zarpando 
para Barcelona y Cette el martes próxi
mo día 15.

Las aceitunas
Continúase en este término municipal, 

desplegándose toda la posible actividad, 
con la recolección de aceitunas.

Así que los olivares se ven muy ani- 
medos de gente que repleguen estols.

* ♦ *
Como dato curioso publicamos a con

tinuación las bases que rigen en Jaén 
para la campaña de recolección de acei
tunas.

«Ocho horas de trabajo y el jornal dia
rio, al precio mínimo de 5‘75 pesetas. Si i 
se efectúa por semanas, percibirán una 
peseta diaria y cincuenta céntimos más | 
en concepto de manutención. Los mu
chachos y las mujeres ganarán la mitad 
del jornal que los hombres y en iguales 
condiciones. Da derecho el trabajo se
manal a vestirse cada trece días, aban
donando las tareas a las doce de la ma
ñana, para regresar a igual hora del día 
siguiente, siendo de cuenta de los patro
nos la conducción de hatos y víveres y 
el pago del tiempo invertido. En la con
tratación libre serán preferidos los obre
ros de la localidad, y es obligación de 
los patronos facilitar las espuertas y 
lienzos necesarios para las faenas. Res
pecto al trabajo en los molinos, la jor
nada es igual al precio de cinco pesetas 
para los obreros locales, y para los fo
rasteros, cinco pesetas con derecho a 
manutención.» ♦ ♦ ♦

En la Plaza de Abastos de Sóller, pue
den adquirirse cada día magníficas acei
tunas cenroes, al precio de 1*10 pese
tas almud.

Las setas
En los montes ha aumentado bastante 

la producción de setas, pero en nuestro 
mercado continúan pagándose a la frio
lera de 2'50 pías, la libra, precio tan fa
buloso como incomprensible, por cuan
to en Palma, magnificas setas, se expen
den al precio de 1'25 pías, la libra.

La gente, por lo regular, se abstiene 
de adquirir tal hongo (al contrario de las 
semanas anteriores) seguramente porque 
debe comprender la sinrazón del eleva
do precio a que se cotizan.

Veremos si la próxima semana, regi
rán precios más cuerdos.

Garage «Losada»
Hemos sido atentamente invitados pa

ra asistir a la apertura del Garage «Lo
sada» (antes «Alfonso XIII») situado en 
la calle Reina Esclaramunda (junto a la 
Plaza de Toros) Palma, y del cual pu
blicamos hoy anuncio.

En dicho Garage se cuidará de la re
paración, custodia y limpieza de auto
móviles, y carga, reparación y conserva
ción de acumuladores.

Agradecemos la atención que hemos 
merecido, y prometemos dar cuenta de 
la inauguración en el próximo número.

Figurines
En la Librería de Salvador Calatayud, 

Luna, 27, se ha recibido un bonito sur
tido de figurines propios de la tempora
da.Los hay desde 2'50 a 1 pta. ejemplar.

La exportación de frutos
Ha finido ya en esta ciudad la elabo

ración de cajones de higos pasos, dán
dose por terminada la campaña de 1927.

Se exportan, ahora, limones y naran
jas, siendo su precio: limones a 15 pías. 

, la carga, y naranjas a 10 ptas. la carga.

1TOS8 14» APS1TÜBA

PALMA
De Fornalutx

Nu ev o Sec r et ar io  mu n ic ipa l

Con motivo del fallecimiento del Se
cretario de Fornalutx D. Bernardo Ma
yol Ros (q. e. G. e.) ha sido nombrado 
para sustituirle interinamente, el oficial 
del Ayuntamiento 'de Palma D. Pablo 
Morey Pujol, perteneciente al Cuerpo 
de Secretarios de 2.a categoría.

Deseamos al Sr. Morey que su estan
cia en esta villa, le sea grata.

i Aviso
Por la Alcaldía se nos ha sido facilita

da la siguiente nota que gustosameite 
insertamos:

Para general conocimiento se avLa 
que desde l.°del corriente mes quedan 
abiertas todos los dias laborables de 7 
a 9 de la noche, las clases gratuitas para 
obreros en las Escuelas Nacionales Gra
duadas p .° 1 y 2 de esta ciudad, estable
cidas en el camino del Fossaret y clausrto 
de Ex-Convento de Franciscanos.

í í

GARAGE LOSADA" I*
Reparación, custodia y limpieza de automóviles; 
carga, reparación y conservación de acumuladores. 

Galle Heina Esclaramunda (jiOlO P13Í3 lOIOi)

Telegramas detenidos
en la Central de Telégrafos de Sólle

De Annecy:-Para Pedro Miguel Mar
qués. _______ ___

CULTOS
En la Iglesia Parroquial

Domingo día 13.—Fiesta de la Cofra
día de las Almas del Purgatorio.—A las 
siete y media, Misa de Comunión gene
ral.—A las nueve y media, Horas me
nores.—A las diez y cuarto, la Misa ma
yor con sermón por el Rdo. P. Juan Pas
cual de los SS. CC.-Por la tarde, ex
plicación del Catecismo, ejercicio de las 
Madres Cristianas, Vísperas y Comple
tas, rosario y sermón doctrinal.— A las 
diez la Adoración Nocturna celebrará su 
Vigilia extraordinaria con las puertas 
abiertas en sufragio de sus difuntos.

Miércoles dia 16.—A las seis -y me
dia, ejercicio de la Virgen del Carmen.

Sábado día 19.-A las seis y media, 
ejercicio del Patriarca S. José.—A las 
diez de la noche el turno de la Inmacu
lada celebrará su Vigilia ordinaria al do
mingo día 20. ,

Domingo día 20.—Tercera Dominica 
del Santísimo Sacramento.

GRAN VIA, ii

REGISTRO CIVIL
NACIMIENTOS

Noviembre 3. — Antonia Alcover Alonso, hi
ja de Francisco e Isabel, Manzana 57, n.° 817-

Día 4.—María Bernat Pons, hija de Pedio 
y Catalina, calle de la Alquería del Conde, 
n ° 27- ..

Dia 9.—Amador Colom Bennasar, hijo de 
Amador y María, calle de la Luna, n.° 15.

Día 10.—Joaquín Borras Arbona, hijo de 
Sebastián y Juana, calle de Ramón Llull, 
n.° I9.

MATRIMONIOS
Noviembre 5. — Pedro Casanovas Colomer, 

soltero, hijo de José y Angela, con Antonia 
Frontera Marqués, soltera, hija de Juan y Jua
na.

Día 9 —Juan Bisbal Alcover, soltero, hijo 
de Miguel y Maria, con Catalina Vives Ms- 
rroig, soltera, hija de Juan y Juana.

DEFUNCIONES
Noviembre 6.— Pedro Coll Baliester, 64 

años, casado, Manzana 44, n.° 61.

MAÑANA DOMINGO
Farmacia de turno

D. Jaime Castañer, Luna.
Estancos de turno

Estanco de la calle de Bauzá. 
Estanco de la Estación.

C nnrlo Una finca olivar con casita 
36 VeMOe porche, situada en las Mon
eadas. Informes en esta imprenta.

Se lesea comprar 
una hora y media de agua, en totalidad 
o por fracciones mínimas de 15 minutos, 
de la fuente de S'Olla, regable por el ra
mal de Son Pussa.

Para informes dirigirse a esta imprenta.

Fenómenos celestes
El planeta Venus, visible en 

pleno día
Desde el miércoles, por calles y pla

zas de Palma, se estaciona el público 
para observar un brillante lucero que por 
la diafanidad del cielo, cuyas impurezas 
han barrido los escobazos de un fuerte 
poniente, se destacaba maravillosamente 
sobre nuestro cielo de un hermoso y 
limpio azul.

Se trata, como indudablemente nues
tros lectores habrán imaginado, del pla
neta Venus, S’stel de S' auba, nuestro 
compañero de travesía, casi el más pró
ximo a la Tierra en el orden de distan
cias y hermano gemelo por lo que a di
mensiones se refiere, su albedo, o su 
potencia reflejante, es tan grande en 
este planeta que su brillo supera a todas 
las demás estrellas del cielo, incluso 
Sirio y Júpiter, otro planeta también bri
llante, pero cuyas apariciones no nueden 
confundirse con las de Venus porque en 
la posición de buena visibilidad de ésta, 
o sea cuando su distancia al sol es de 
30 grados. Júpiter es completamente in
visible a simple vista en pleno día a 
causa de su enorme distancia a la tierra", 
siendo como es un planeta exterior a la 
órbita de la Tierra.

Podemos pues tranquilizarnos respec
to a las consecuencias que para nosotros 
pueda tener la aparición de este brillante 
astro, que tanto está llamando la aten
ción y podemos decir de su visibilidad 
en pleno dia, que no se trata de un he
cho aislado, sino que, periódicamente y 
en fechas casi fijas es visible en nuestro 
cielo, solamente para percibirlo es pre
ciso aparte de la circunstancia de hallar
se en la época de su máximo, brillo, que 
por una circunstancia cualquiera sea 
descubierto, es decir visto, por alguién, 
pues generalmente, si pasa desapercibi
do, es no solamente por aquello que lo 
de buscar astros en el cielo es algo raro 
en estos tiempos, sino que se necesita 
un pequeño esfuerzo de acomodación 
de nuestros ojos, para llevar su foco al 
infinito, acostumbrados como estamos 
a observar objetos a distancias mucho 
más cortas.

Este es, todo el misterio de estas, al 
parecer extrañas, apariciones celestes.

J. An c k er man n
11 Noviembre 1927.

tasas mía aloiiilai
Cuantas personas tengan casas para 

alquilar, convenientemeLte amuebladas, 
en lugares céntricos y foráneos de la po
blación pueden dirigirse a D. F. G. Short. 
Isabe/11, n.°108.

Se ofrece modista para trabajar a do
micilio o fuera de domicilio, a precio 
muy reducido.

Informes: Alquería del Conde n.° 29

Mercados Hela Provincia
DE INCA

Almendrón (quintal) . i4j'oo
Trigo (cuartera) . ^‘oo
Candeal . 27‘$o
Cebada del país . i6-6o
Cebada forastera, id. id. • .
Avena del pais, id. id. , N'ío
Avena forastera, id id. , 14'00
Habas para cocer, id id. . <7-00

Id ordinarias, id id. . 29 00 
Id. para ganados, id. id . 19'00

l Maíz, id. 00 yy

M.C.D. 2022
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I VIUDAS PEDRO CARDELL 8
X --------—----- PRIMO DE RIVERA, 45 ---------------- W

de la, PLANA (Oastelléa) §

EXPORTACION DE TODA CLASE DE FRUTAS © 
:=: FRESCAS Y SECAS :=:

ESPECIALIDAD EN NARANJAS Y MANDARINAS S
POR VAGONES COMPLETOS g

Telegramas:

CARDEbb-VIbbARREAL TELÉFONO NÚ]^- 5

R. L Perpignon 7303 ai AGUSTIN Fíls « Tendee en 1890

IRUIT8, PRIMEÜR8 et LÉGUMES du Koussillon

ALMACEN DE MADERAS
CARPINTERIA MECANICA 

= SspeeiaMad en asuetos, puertas = 
y persianas Oonstruaetéa de somiers 

-------- A precios módicos ----------------

¡ MIGUEL COLOM I
® CALLES DE MAR Y GRANV1A ® 

---- * SOlobER (MALLORCA) •-----------------@

8 EXPEDITIONS DE FBÜITS ET PR1MEÜRS
DES ME1LLEURS CENTRES DE PRODUCTION

TÉLÉGRAMMES ET POSTE

MATB4

A

Saint-Chamond.
Rive de Gier.
St. Rambert d'Albon.
Remoulins.
Rognonas.
Cavaillon.
Chavanay.
Boufarik.

F. lOagoliFtóiisS
Maison de Confiance

— — MAISON PRINCIPALE- — —

Saint - Chamond (Loire)
----- TELÉPHONE 2-65

: SPECIALITÉ DE MANDARINES D‘ AFR1Q.UE :

gOOOOOXXX^OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOo. 

i Société FRANCO - E8PAGN0LE § 
§ DE TRANSIT & DE TRANSBORDEMENTS 8

Me i c
-A.O-ETXITS EK DOTTJLÍTE

-■.■=77— Silge Social á CERBERE (Pyrées-Qri6aties)- - - - -
TÉIÉPHOIIE: Maison a Port-Bou (Espagne fl TÉLEGRUMMES:

Cerbero-., 8 Représenles a CETTB par M. Michel Bernat y
“• — í § ÍXX

Igonls de la [ompagnie Marilinie rTavegacíón Saiiereese

Exportation d'oranges mandarines & citrons
PoMees d© térra & teeates

des milleurs regions de Sicile et d‘ Italie

® VI^E V1NTIMILLE, 132
| (Italle)
gg Telegrammes: OLIl/ER-CXT/lNM Telephone: 1615
®®®®®®®®®®®@®®®®®i®é®®®®®®®®®
Demandas y ofertas |
Anuncios a 25 céntimos inserción
a  r^»ouna bicicleta usada. In-

Wllipra formes: en la Adminis
tración de este periódico.

*a casa señalada con el núme
ro 13 de la calle del Viento.

Informará: Miguel Colom.—Mar, 79.

una finca urbana, de estado ' 
nueva, muy bien construida, '

con garage propio para coche pequeño, huerto algo 
reducido pero con casi todasuerte.de frondosos 
árboles frutales y una espaciosa cisterna, situada- 
cn amplia calle del ensanche de esta población 
1 recio: 4.500 duros.=Informarán en esta Adm 
mstración.

Se compraría sna cTi'ade í" . . r* ■*•■■** nos de ocasión
informarán en esta Administración.

Vendería a ptecio muy barat°> una 
. máquina de escribir marca 

«Factótum», Dirigirse: José Pizá, San Jaime, 6.

I
Hae i! íaiil-C®!. M -

La maison se recommande par les soins apportés á l’execution des commandes et la rapidité des expéditions. Elle a 
par habitude de ne servir qu’un seul Client sur chaqué place.

|COLL,MICHEhCASASNOVAS
44, Cours Julien, 44. — MARSELLA

TELÉFONO: MANUEL 2-37 TELEGRAMAS: COLM1C/1S

Importación» Exportación» Frutos secos j primores

Especialidad en naranjas, mandarinas, bananas y dátiles
Servicio directo para la importación de naranjas y mandarinas desde el puerto de GANDIA a los de PORT-DE- 

BOUC, MARSELLA y NIZA, por los veleros Isabel Vanrell, Lareño, Nuevo Lareño, Mallorquín y P. y C., dotados de 
potentísimos motores «Polinder's» de 180, 150, 120 H. P., 280 y 200 H. P., respectivamente. ’
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Arbona, Huillín, Bemol
Casa Central: Cali© lerrlaaa núm. 10 

WEEBBBBaE - GASTELLOn- (España) 
o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o d o o o o o o o o o o o o o o Telegramas: A. JR TJ JB TH VILLARREAL

©
t
©

("^7" a-le^tcia,)

BxportaelM de BAMHM8, ■AKDABIHAS, 
UMoms, a mo x  1 o a o a h t b t b s

Telegramas: CKRDELl.—/1LCIRA Teléfono num. 120

Sniiilü 11 fmtn'
PRI1V\EURS CAVAILLON (Vaucluse) para las expediciones de uva, melones, tomates, ajos

v hortalizas del país. — Te'.egrams: CARDELL —CaVAILLON. —Teléfono núm . 22

En I ,E THOR (Vaucluse) para las expediciones en vagones completos de uvas, chasselas y gros- 
vert. etc. — Telegramas: CARDELL— MICHEL.—Le Thor. —Teléfono núm. 24.

IMPORTACION ® EXPORTACION ® COMISION 

^liwMili Hitó ¡i! ftós h . te® j piimir!i- 
Especialidad cu Dátiles, Bananas de Canarias, Higos de

Mallorca (marca registrada «TOISON DE ORO»,)
n A TOPO» PAI5E3

** a»)
70, Boulevard Garibaldi, 70.= ivrARSEILLLE

R. C A 242
W M. C 249

® MAR^HF’RIM Teléfono 
37 82

III
Se sirven a los pocos días de encargados

Para encargos; Tipografía de Salvador 
Calatayud.—Luna, 27.-SOLLER

para plumas stylográflcas 
a «aa peseta planaín 

De vena: Papelería de Salvador talatayud. luna, 11

SE VENi;E
Una casa grande, con dt )s vertientes 

un huerto de mucha capac idad, sita en 
el lugar frente a Sa Bufera.

Darán informes a Ca ‘n Pauet.-La 
Huerta.

TALONARIOS ne INOUILINATO
(Según las gresniptiones legales)

A PRECIOS BARATISIMOS

De venta: en la Librería de Salvador
Calatayud.—Luna, 27.—SÓLLER.

CHINA: en negro y todo color. 
Para TAMPON: azul, verde, violeta 

negro, roja, etc., etc. 
Para MARCAR ROPA: en negro. 

Librería Salvador Calatayud.—Luna 27

SOLLER.=Tip. Sal v ad o r  Cal at ay u d

M.C.D. 2022


